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Salate/Salads 

 

 

Insalata della CasaD,G  14,50 
Großer Salatteller mit geräuchertem Lachs, Büffelmozzarella, Shrimps und Zwiebeln 

Salad with smoked salmon, buffalo mozzarella, shrimps and onions 
 

Insalata alla Contadina2,3,6,A,C,G  13,50 

Großer Salatteller mit Vorderschinken, Mozzarellakäse, Ei, Oliven und Zwiebeln 

Salad with ham, mozzarella, onions and egg 
 

Insalata NizzardaC,D,6  13,50  
Großer Salatteller mit Thunfisch, Ei, Oliveno und Zwiebeln 

Salad with tuna, egg, olives and onions 
 

Insalata di Rucola e scaglie di GranaG g.U. 9,50  

Rucola Salat mit Grana Padano Käse 

Rucola salad with Grana Padano cheese 
 

Insalata Mista  7,00 

Gemischter Salat mit Zwiebeln 

Mixed salad with onions 
 

Insalata di Cetrioli   6,00 
Gurkensalat mit Zwiebeln 

Cucumber salad with onions  
 

Insalata di Pomodoro  6,00 

Tomatensalat mit Zwiebeln, Knoblauch, Basilikum und Wilder Oregano 

Tomato salad with onions, garlic, basil, and wild oregano  

 

Insalata Verde con cipolle  5,50 
Grüner Salat mit Zwiebeln 

Green salad with onions  

 

 

 

 

 



Familienfeier 

Für Kommunionen, Familien/Geburtstagfeier und sonstige 

Anlässe steht Ihnen das Team der Trattoria da Franco mit 

italienischen Spezialitäten und, auf, Wunsch mit Musik zur 

Verfügung. 

Für Menüvorschläge fragen sie bitte nach. 

 

 

 

Family Celebrations 

For special family events like baptisms, spiritual events such as 

communions and confirmations, birthdays or any other occasion 

import to you and your family our professional team of Trattoria 

da Franco gladly offers its support. Talk to us and choose your 

menu. On request we will also organize Italian music/artists for 

you. 

  

 

 

 



Pasta-Spezialitäten/Pasta Specialties 

 

   

Linguine allo ScoglioA,B,D  16,50 
Linguine mit  Meeresfrüchten 

Linguine with seafood 

 

Linguine Mari e MontiA,D,G  16,50 
Linguine mit Steinpilzen, Sahne, und Garnelen 

Linguine with porcini, cream sauce, and Pawns. 

 

Spaghetti Aglio e OlioA,E,3 (Vegan)                   14,50 

Spaghetti mit Knoblauch, Olivenöl und Pinienkernen  

Spaghetti with garlic, olive oil and pine nuts 

 

Linguine al TartufoA,G (Vegetarisch)  14,50 
Linguine mit Trüffelcremesoße  

Linguine with truffle cream sauce  

 

LasagnaA,G,I  13,50 

Nudelauflauf nach italienischerTraditionG. 

traditional Italian pasta au gratin  

 

Penne al PestoA,E,G (Vegetarisch)   13,50 
Röhrennudeln mit Basilikumsoße und Knoblauch 

Penne with basil sauce and Garlig 

 

Spaghetti alla BologneseA,G,I   12,50 

Spaghetti mit Hackfleischsoße  

Spaghetti with meat sauce  

 

Spaghetti al PomodoroA,G (Vegan)      10,50 

Spaghetti mit Tomatensoße  

Spaghetti with  tomato sauce  

 

 

Wir bieten auch glutenfreie Pasta an 

Wählen Sie ihre Lieblingssoße  

 
 

 

 

 



Pizzen / Pizzas 

 

   

Parma e RucolaA,G,2,3,4,g.U   14,50 

Tomatensauce, Mozzarella, Parmaschinken, Rucola, Granapadano Käse, und Kirschtomaten  

Tomato sauce, mozzarella, Parma ham, Rucola, Grana Padano cheese, and cherry tomatoes 

 

KnoteA,C,E,G,2,3,4,g.U  14,50 

Tomatensauce, Mozzarella, Schinken, Knoblauch, Gorgonzola, Ei, Broccoli, Salsiccia 

Tomato sauce, mozzarella, ham, garlic, gorgonzola, egg, broccoli, and spicy sausage  

 

PrimaveraA,G,2,3,4  13,50 
Tomatensauce, Mozzarella, Schinken, Knoblauch, Spargel, und Ei 

Ham, garlic, asparagus, and egg 

  

Gorgonzola e SpinaciA,G,g.U  13,50 
Tomatensauce, Mozzarella, Gorgonzola, und Spinat 

Tomato sauce, mozzarella, Gorgonzola, and spinach  

 

FrancoA,G,2,3,4,  13,50 
Tomatensauce, Mozzarella, Champignons, Artischocken, Schinken Peperoni  

Tomato sauce, mozzarella, mushrooms, artichokes, ham and peppers  

 

CalabreseA,G,2,3,4,6  13,50 
Tomatensauce, Mozzarella, Oliven, Peperoni und Salsiccia 

Tomato sauce, mozzarella, olives, peppers, spicy sausage 

 

BuongustaioA,G,2,3,4  13,50 
Tomatensauce, Mozzarella, Champignons, Artischocken, Schinken und Zwiebel 

Tomato sauce, mozzarella, mushrooms, artichokes, ham and onions 

 

DiavoloA,G,2,3,4  13,50 
Tomatensauce, Mozzarella, Champignons, Artischocken, Paprika, Salsiccia. (scharf) 

Tomato sauce, mozzarella, mushrooms, artichokes, paprika, peppers and spicy sausage  

 

 

Wir bieten auch glutenfreie Pizza an 
 

 

 

 

 

 



………Und noch mehr Pizzen/ And more pizzas 

 

 

VegetarianaA,G,3  13,50 

Tomatensauce, Mozzarella, und verschiedene Gemüsesorten 

Tomato sauce, mozzarella, and different sourts of vegetables 

 

Quattro StagioniA,G,2,3,4    13,50 
Tomatensauce, Mozzarella, Champignons, Artischocken, Schinken und Salami 

Tomato sauce, mozzarella, mushrooms, artichokes, ham and salami 

  

Prosciutto e FunghiA,G,2,3,4  13,50 
Tomatensauce, Mozzarella, Schinken und Champignons 

Tomato sauce, mozzarella, ham and mushrooms 

 

Tonno e CipolleA,D,G   13,50 
Tomatensauce, Mozzarella, Tunfisch, und Zwiebeln  

Tomato sauce, mozzarella, tuna, and onions 

 

NapoliA,D,G,6  13,50 
Tomatensauce, Mozzarella, Knoblauch, Kapern, Oliven, und Sardellen 

Tomato sauce, mozzarella, garlic, capers, olives, and anchovies 

 
 

FunghiA,G
  12,50 

Tomatensauce, Mozzarella und Frische Champignons 

Tomato sauce, mozzarella and Fresh Champignon 

 

SalameA,G,3  12,50 
Tomatensauce, Mozzarella, und Salami 

Tomato sauce, mozzarella, and salami 

 

MargheritaA,G  10,00 
Tomatensauce und Mozzarella 

Tomato sauce and mozzarella 

 

Wir bieten auch glutenfreie Pizza an 

   

 

 

 



Fleischgerichte/Meat Dishes 
 

Saltimbocca alla RomanaA,G,L,2,3,4 g.U 26,50 

Zarte Kalbsschnitzel, verfeinert mit Parma-Schinken und frischem Salbei, in der 

Pfanne gebraten und angereichert mit einer delikaten Weißweinsauce 

Tender veal cutlets with Parma ham and fresh sage, pan-seared and finished 

with a delicate white wine sauce. 

Scaloppine al vino biancoA,L  25,50  

Zartes Kalbsschnitzel, mit Weißwein abgelöscht und in einer leichten, eleganten 

Soße serviert 

Tender veal cutlet, deglazed with white wine and served in a light, elegant sauce 

La Paillard alla Griglia (glutenfrei) 23,50 

Fein geklopftes, zartes Kalbsschnitzel vom Grill 

Tender, thinly pounded veal cutlet, grilled to perfection  

Bistecca di Manzo alla Pizzaiola (glutenfrei) 29,50 

Saftiges argentinisches Rindersteak, perfekt gegrillt und serviert in einer 

würzigen, aromatischen Tomatensoße 

Juicy Argentine beef steak, perfectly grilled and served in a flavorful, spicy 

tomato sauce 

Bistecca di Manzo alla Griglia (glutenfrei)  27,50 

Saftiges argentinisches Rindersteak, perfekt gegrillt 

Juicy Argentine beef steak, grilled to perfection 

Costine d’agnello alla Griglia (glutenfrei)  25,50 

Zarte Lammrippchen, perfekt gegrillt und serviert mit einer aromatischen 

Knoblauch- und Petersiliensauce  

Tender Lamb Ribs, Grilled to Perfection and Served with an Aromatic Garlic 

and Parsley Sauce 

 

Alle Fleischspezialitäten werden mit frischem Salat, Spinat und Brot serviert 

All meat specialties are served with fresh salad, spinach, and bread 

 

 

 

 



Fischgerichte/Fish Dishes 

 

 

Grigliata mistaD,L,3(glutenfrei)  29,50 

Gemischte Fischteller vom Grill  

Tintenfisch, Wolfsbarschfilet, Lachs und Garnelen 

Mixed grilled fish platter cuttlefish, Sea bass, salmon, and prawns  

 

Gamberoni alla GrigliaD,L,3, (glutenfrei)  25,50 
Gegrillte Garnelen, 4-5 Stück Größe 8/12 

Grilled prawns, 4-5 pieces, Size 8/12 

 

Seppioline alla GrigliaD (glutenfrei)  23,50 
Gegrillte, zarte Tintenfischchen mit Knoblauchöl, Zitrone und Petersilie 

Delicately Grilled Cuttlefish with Garlic Oil, Lemon, and Parsley  

 

Filetti di Salmone alla FrancoD,L, (glutenfrei) 23,50 
Zartes Lachsfilet, in einer delikaten Weißweinsauce serviert, verfeinert mit 

süßen Kirschtomaten, aromatischem Knoblauch und einer leichten Note von 

Kapern. 

Tender salmon fillet, served in a delicate white wine sauce, enhanced with sweet 

cherry tomatoes, aromatic garlic, and a hint of capers. 

 

Branzino al vino Bianco             23,50 
Zartes Wolfsbarschfilet, perfekt gegart und serviert in einer feinen, aromatischen 

Weißweinsauce. 

ender sea bass fillet, perfectly cooked and served in a delicate, aromatic white 

wine sauce. 

 

„Alle Fischspezialitäten werden mit Spinat, Salat, und Brot serviert.” 

„All fish specialties are served with Spinach, salad, and bread.” 

 

  

 



Partyservice 

Für private Festlichkeiten und Veranstaltungen bei Ihnen zu 

Hause oder in Ihrer Firma 

steht Ihnen unser bewährter Partyservice mit italienischen 

Gaumenfreunden zur Verfügung. 

Teller, Besteck, beheizte Serviceplatten, Gläser und und und… 

wird Ihnen ins Haus geliefert und später abgeholt. 

Selbstverständlich kümmern wir uns um die Reinigung des 

Geschirrs. 

Auf Anfrage organisieren wir Ihnen auch Musiker mit 

italienischem Flair. 

 

Partyservice 

You would like to celebrate at home or have a party at your 

company? No problem at all - talk to us! 

We will arrange everything for you starting with our famous 

Italian delicacies and our all-inclusive party service. You make 

your choice from our wide range of primi piaties, main courses 

and dolces and we will deliver our delicious specialties. We also 

supply cutlery, dishes, glassware as well as tablecloths and 

napkins. Of course we will take care of doing the dishes. 

On request we gladly organize Italian music/artists for you. So, 

let's party and ENJOY! 

 

  

 


